TraceCalc® Pro Wersja 2.4
Plik Readme

Witamy w programie TraceCalc® Pro, ktéry wytycza standardy w projektowaniu instalacji
grzewczych. Celem firmy Tyco Thermal Controls jest dostarczanie klientom wysokiej jakoSci
oprogramowania i wsparcia technicznego, a tym samym najlepszego narzedzia projektowego
dostepnego obecnie w branzy. Pahstwa opinia jest dla nas niezwykle wazna. W razie
jakichkolwiek pytan, problemdw lub sugestii dotyczacych programu, prosimy o kontakt z mani pod
adresem TraceCalc@tycothermal.com.

W razie pytan prosimy rowniez o zapoznanie sie z pomocg on-line programu lub podrecznikiem
uzytkownika, ktéry mozna pobrac ze strony internetowej www.tycothermal.com/tracecalc

WAZNE: Prosimy o odwiedzanie naszej witryny internetowej www.tycothermal.com w celu
uzyskania naj$wiezszych informacji i aktualizacji dotyczacych programu TraceCalc Pro.

W niniejszym pliku Readme omdéwiono nastepujace zagadnienia:

1. Instalowanie programu TraceCalc Pro 2.4 na komputerach z wczes$niejszymi
wersjami TraceCalc Pro

2 . Najwazniejsze nowe funkcje wersji 2.4
Znane problemy i ograniczenia
Wymagania systemowe

Specjalne uwagi dotyczace zgodnosci z systemem Windows 2000 Professional
| ME

Instalacja
Rejestracja w celu uzyskania kodu uwierzytelniajacego

Wsparcie techniczne

© N o o

Historia zmian (nowe funkcje i usuniete problemy).

1) Instalowanie programu TraceCalc Pro 2.4 na komputerach z wczes$niejszymi wersjami
TraceCalc Pro

Podczas instalacji wykryte zostang wcze$niejsze wersje oprogramowania, jezeli zostaty
zainstalowane. Jezeli zainstalowano wersje 1.x, to jest ona niekompatybilna z niniejszg
wersje i Instalator odinstaluje jg przed kontynuowaniem. Wszystkie ustawienia aplikacji
zostang przeniesione do nowej wersji. Stare projekty nie zostang usuniete i mozna bedzie
ich uzywaé w programie TraceCalc Pro 2.4.

2) Najwazniejsze nowe funkcje wersji 2.4

¢ Pliki uzytkownikéw przeniesione do katalogéw uzytkownikéw
Pliki danych uzytkownikéw nie sg juz przechowywane w katalogu Program Files, aby
uniknaé problemoéw z uprawnieniami i tym podobnych. Domysina lokalizacja dla plikow
projektow: dla uzytkownikéw systemoéw Windows Vista oraz 7: Documents\Tyco Thermal
Controls\TraceCalc Pro2\Projects. dla uzytkownikow systemu Windows XP: Moje
dokumenty\Tyco Thermal Controls\TraceCalc Pro2\Projects. W przypadku aktualizacji ze
wczesniejszej wersji projekty nie zostang przeniesione. W przypadku przechowywania
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projektow w katalogu Program Files zaleca sie ich przeniesienie do katalogu Dokumenty,
aby unikna¢ dalszych probleméw.

¢ Dodatkowa mozliwos¢ kopiowania i wklejania calej grupy rur

Tworzenie kopii grupy przewodow jest obecnie znacznie utatwione. Wystarczy wybraé
dowolny przewdd w grupie i wykonac polecenie ,Kopiuj”. Nastepnie pojawi sie opcja
wklejenia/dotaczenia tylko tego przewodu, badz catej grupy przewoddw.

Obecnie dostepne jest narzedzie do zdejmowania izolacji z przewodéw grzejnych
BTV, XTV oraz QTVR (tylko Ameryka Pétnocna)

¢ Usuniecie opcji korzystania z historycznych algorytméw obliczania temperatury

powloki przewodow MI.
Poprzednie wersje oprogramowania TraceCalc Pro zawieraty ukrytg opcje, ktérg mozna
byto wykorzystac, podczas aktualizacji starszych projektoéw instalacji grzewczych z
wykorzystaniem przewoddéw MI do uzycia historycznego algorytmu obliczenia
temperatury powtoki. W wersji 2.4 oprogramowania TraceCalc Pro opcja ta zostata
usunieta i wszystkie projekty zawierajgce elementy grzewcze MI obecnie wykorzystujg
najnowszy algorytm firmy Tyco Thermal Controls, zgodny z biezgcymi normami
miedzynarodowymi.

3) Znane problemy i ograniczenia

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows XP poza Ameryka Pétnocna: Wiemy o
wystepowaniu problemu z systemem Windows, ktéry powoduje nieprawidtowe
sumowanie i wyswietlanie sum kolumn w raporcie zbiorczym wykazu przewodéw. Firma
Microsoft opublikowata Aktualizacje Windows, ktéra usuwa ten problem. Informacje na
temat tego problemu oraz aktualizacje do pobrania mozna odnalez¢ wyszukujac artykut
951978 w bazie wiedzy Knowledge Base w witrynie internetowej Microsoft.

Aktualizacja projektu z wczesniejszej wersji spowoduje oznaczenie wszystkich linii do
ponownego obliczenia. W poréwnaniu do wersji wczeéniejszych niz 1.4, W PEWNYCH
WARUNKACH OBLICZONE WARTOSCI STRAT CIEPLA MOGA BYC INNE. W
przypadku aktualizacji z dowolnej wersji nowszej od 1.4 nie powinny wystepowac zadne
zmiany w stratach ciepta.

W przypadku projektéw zawierajacych jednozytowe przewody grzejne z izolacjg
polimerowg (PI), przeznaczone na rynek europejski, zestawy potagczeniowe wybierane
przez program TraceCalc Pro podlegaja nastepujgcym ograniczeniom:

a. W przypadku zestawéw potgczeniowych CS-150-xx-Pl wtasciwy rozmiar tulejki
zaciskowej nie jest wyszczegodlniony w wykazie materiatdw. Konieczne bedzie
reczne wybranie prawidtowej tulejki w oparciu o dane zamieszczone w
najnowszym podreczniku technicznym.

b. W przypadku zastosowania trojnika zasilanego lub zasilania réwnolegtego
dwdch przewoddw grzejnych program TraceCalc Pro wybierze automatycznie
skrzynke przytaczeniowg JB-EX-20, nalezy jg jednak zamieni¢ na model JB-
EX-21.

c. Ostatni segment wielosegmentowego projektu elementéw nadrzednych i
podrzednych bedzie zawiera¢ dwa jednozytowe przewody grzejne i skrzynke
przytaczeniowa, umozliwiajgca potaczenie szeregowe tych dwoch segmentow.
W chwili obecnej program TraceCalc Pro nie obstuguje jednozytowego
przewodu grzejnego w petli jako ostatniego segmentu.



d. Program TraceCalc Pro nie obstuguje petnego zakresu zastosowan
uniwersalnego zestawu potgczeniowego dla przewodow grzejnych PI, typ : CS-
150-UNI-PI. Maksymalna temperatura zostata tu ograniczona do 120°C na
potrzeby uproszczenia algorytmow obliczeniowych. Jednakze jesli uzytkownik
planuje wykorzystanie tego zestawu, to wazne jest sprawdzenie maks.
dopuszczalnych mocy dla wyzszych temperatur, zgodnie z instrukcjami
montazu zestawu (nr: Install-064). W razie watpliwo$ci nalezy skontaktowaé
sie z firmg Tyco Thermal Controls lub uzy¢ zamiennie zestawu CS-150-2.5-PI.

e Podczas dokonywania zmian w polu wprowadzania tekstu (takim jak ,Temperatura
utrzymania” nalezy wyjs¢ z pola za pomoca klawisza , Tab” lub nacisng¢ klawisz <Enter>,
aby zapisac¢ dang wartos¢ w projekcie.

o W przypadku projektdw z wykorzystaniem statooporowych przewoddw grzejnych
przeznaczonych do ogrzewania zbiornikéw program TraceCalc Pro nie ograniczy
wyboru przewodow do konstrukcji spetniajacych okreslong przez uzytkownika wartosé
maksymalng pradu wytgcznika obwodu.Zamiast tego program TraceCalc Pro
zoptymalizuje projekt pod katem najmniejszej ilosci przewodow, a nastepnie wyswietli
ostrzezenie, jesli wartos¢ natezenia pradu dla zestawu przewodéw przekracza maks.
wartos¢ znamionowg wytgcznika nadmiarowego.

o W przypadku projektéw zawierajacych przewody szeregowe przeznaczone na rynek
europejski program TraceCalc Pro zaproponuje wykaz materiatow, w ktérym ilosci
niektorych komponentow sg ustawione na zero. Sg to drobne elementy elektryczne,
niezbedne do utworzenia zadanej konfiguracji elektrycznej i zgodne z zaproponowang,
skrzynkg przytaczeniowa. Zadaniem uzytkownika jest ustalenie ilosci tych elementow,
gwarantujgcej mozliwos¢ zrealizowania zadanej konfiguracji elektrycznej. Poszczegodline
karty katalogowe proponowanych skrzynek przytagczeniowych zawierajg wiecej informac;ji
na temat doktadnej ich zawartosci i ograniczen elektrycznych.

4) Wymagania systemowe

Wymagania minimalne:

Microsoft Windows 2000, NT4-SP5, ME, XP, Vista, 7, Server 2003, Server 2008
Co najmniej 25 MB wolnego miejsca na dysku

Internet Explorer 6.0 lub nowszy

Adobe Acrobat Reader 5.0 lub nowszy

Zalecane: 500 MHz, 128 MB RAM

Aktualizacja aplikacji Internet Explorer (uzytkownicy systeméw Windows 2000, ME i
wczesniejszych)

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Windows 2000 Professional, ME lub
wczesniejszego moze zachodzi¢ koniecznos$c¢ aktualizacji istniejgcej wersji aplikacji Internet
Explorer. Jezeli uzytkownik posiada wersje aplikacji Internet Explorer starszg od 6.0, to moze
pobra¢ wersje 6.0 Service Pack 1 z witryny internetowej Microsoft.

W przypadku korzystania ze starszej wersji systemu, takiej jak Windows 95, 98 lub NT4, moze
réwniez zachodzi¢ koniecznosc¢ zainstalowania niektérych komponentéw dostepu do baz danych
dostarczanych przez Microsoft (zwanych powszechnie MDAC - Microsoft Data Access
Components). Komponentéw MDAC nie nalezy instalowac, chyba ze instrukcja taka pojawi sie
podczas instalacji programu TraceCalc Pro lub jego uruchamiania.

Instalacja komponentéw MDAC



W przypadku instalacji programu TraceCalc Pro z ptyty CD wymagana wersja komponentow
MDAC znajduje sie na ptycie CD. Jesli jednak program zostanie pobrany, komponenty MDAC nie
wchodzg w skiad pakietu, dlatego nalezy je pobrac z witryny internetowej firmy Microsoft:
http://www.microsoft.com/data/. Wymagana jest co najmniej wersja komponentéw MDAC 2.5
(2.51.5303.5). W przypadku pracy w systemie Windows 2000 SP1 lub Windows XP, badz
nowszym, prawidtowa wersja MDAC powinna juz by¢ zainstalowana. W przeciwnym razie w celu
zaktualizowania MDAC konieczne bedzie zainstalowanie najnowszego pakietu Service Pack.

Instalowanie sterownikéw Microsoft Access dla MDAC

Nalezy zauwazy¢, ze dostepne sg nowsze wersje komponentéw MDAC, a w przypadku instalaciji
MDAC w wersji 2.6 lub nowszej nalezy upewnic sie, ze zainstalowane zostana rowniez sterowniki
programu Microsoft Access (zwane tez Microsoft Jet).

Dodatkowe informacje dotyczace pobierania i instalacji najnowszych sterownikéw Microsoft Jet
znajdujg sie w artykule bazy wiedzy Microsoft Knowledge Base, dostepnym pod adresem
http://support.microsoft.com/default.aspx?scid=kb;en-us;.

5) Instalacja

Instalacja powinna rozpoczg¢ sie automatycznie po witozeniu ptyty CD z programem
TraceCalc Pro do napedu CD-ROM. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Jesli program zostat pobrany, nalezy uruchomic¢ plik TraceCalc Pro Setup.exe i postepowac
zgodnie z instrukcjami.

Jesli instalacja z ptyty CD nie rozpoczyna sie automatycznie, nalezy:
Klikng¢ dwukrotnie ikone Méj komputer na pulpicie.

o  Kilikng¢ prawym przyciskiem myszy ikone napedu CD-ROM
o Wybrac¢ opcje Eksploruj z menu podrecznego

e Klikng¢ dwukrotnie plik Setup.exe

6) Rejestracja celem uzyskania kodu uwierzytelniajacego

W przypadku instalacji programu TraceCalc Pro (zaréwno z ptyty, jak i pobranego),
uzytkownik otrzymuje wersje prébna, ktéra bedzie dziata¢ tylko przez 30 dni, chyba ze
zostanie ona zarejestrowana i nastgpi wprowadzenie poprawnego kodu rejestracji.

Przy pierwszym uruchomieniu programu TraceCalc Pro wy$wietlony zostanie monit z
zapytaniem o rejestracje. Po dokonaniu rejestracji przestany zostanie kod uwierzytelniajacy.
Aby wprowadzi¢ kod, nalezy uruchomic¢ program TraceCalc Pro, klikng¢ opcje Register
(Rejestruj) w menu gtéwnym i wpisaé kod w wyswietlonym oknie.

7) Wsparcie techniczne

Aby uzyskac¢ pomoc dotyczaca programu TraceCalc Pro, w pierwszej kolejnosci nalezy
zapoznac¢ sie z obszerng pomocg on-line w programie.

o W przypadku instalacji z ptyty CD w katalogu programu TraceCalc Pro instalowany jest
réwniez podrecznik uzytkownika (w formacie Adobe Acrobat przygotowanym do druku).

o W przypadku instalacji z pobranego pliku instalacyjnego podrecznik uzytkownika nie jest
dotgczany automatycznie. Jesli zachodzi taka potrzeba, podrecznik uzytkownika mozna
pobra¢ oddzielnie z tej samej lokalizacji, co plik instalatora.



Aby skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Tyco Thermal Controls, nalezy odwiedzi¢
witryne www.tycothermal.com, wybraé swoj kraj, wybraé opcje ,Heat Tracing” (Instalacje
grzewcze), a nastepnie wybra¢ ,Sales Representatives” (Przedstawiciele handlowi) z gérnego
menu.

Aby przejrzeé czesto zadawane pytania, nalezy odwiedzi¢ witryne
www.tycothermal.com/TraceCalcFAQ

Aby skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego, nalezy wysta¢ wiadomos¢ na adres
TraceCalc@tycothermal.com podajac swoj kraj i preferowany jezyk.

Aby pobra¢ najnowszg wersje programu TraceCalc Pro, nalezy odwiedzi¢ witryne
www.tycothermal.com/TraceCalc

Dziekujemy za zgtaszanie do nas wszelkich problemow.

8) Historia zmian

Wersja 2.4

Nowos$¢ Podczas tworzenia projektéw z wykorzystaniem przewodoéw SC do wykazu
materiatéw dodawana jest zaktadka obwodu dla kazdego zestawu
zasilajacego.

Nowos¢é Blokada ogranicznika (Europa): zaktadka ,Controls” (Sterowanie) zawiera
obecnie opcje zaznaczenia, ze uzyta zostanie blokada ogranicznika. W
przypadku uzycia tej opcji nie pojawi sie ostrzezenie W1215 ,Sterowanie z
ograniczeniem temperatury w strefie 1 wymaga zastosowania atestowanego
ogranicznika.” (,Temperature limited design in Zone 1 (Zone 21) requires the
use of an approved temperature limiter”).

Nowos¢ Zmieniona kolejno$¢ przewoddw MI (Europa): Kolejnosé wybierania roznych
dostepnych materiatéw powtoki dla przewoddéw grzewczych z izolacjg
mineralng zostata zmieniona. Przewody ze stali nierdzewnej - HSQ - zostaty
umieszczone nizej na liscie, tuz przed przewodami Inconel (HIQ), podczas
gdy poprzednio znajdowaly sie one zaraz po przewodach grzewczych z
miedzioniklu (HDF/HDC)

Nowos¢é Do bazy danych produktéw dodano termokurczliwy zestaw zakonczeniowy
E-50 do przewodoéw grzejnych VPL2 i VPL4 (Europa).

Nowos¢ (Europa) Etykieta ostrzegawcza LAB-I-35, wymagana podczas stosowania
przewodow VPL w strefach zagrozonych wybuchem, obecnie pojawia sie w
wykazie materiatéw jeéli jest potrzebna.

Nowosé Podczas korzystania z funkcji filtra, uzytkownicy mogg obecnie dokonywaé
filtracji na podstawie metody sterowania.

Nowos¢ (Europa) Czujnik MONI-PT100-EXE jest zawsze uzywany w charakterze
czujnika ogranicznika sterujgcego tacznie z NGC20.

Nowos¢ Drut wigzatkowy RMI jest obecnie dopuszczalng metodg mocowania dla
elementéw grzewczych HIQ i HSQ.

Nowosé (Europa) Nowe skrzynki przytaczeniowe JB-21 sg obecnie dostepne w
zastosowaniach o wyzszych pradach.
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W pewnych warunkach obliczeniowych wyswietlana temperatura powtoki w
10VPL2-CT byta wyzsza od obliczonej. Rzeczywiste temperatury powtok
zostaly obliczone i potwierdzone, jednakze w niektérych warunkach
wyswietlane byly nieprawidtowe wartosci.

W przypadku stosowania w petli lub kontynuacji innego typu mocowania niz
w czesci nadrzednej oraz zastosowania rownolegtych przewodow grzejnych ,
sumy parametrow elektrycznych obwodu mogty by¢ nieprawidtowe, nie
odzwierciedlajgc typu mocowania dla petli lub kontynuaciji.

Podczas wyboru zbiornika na fundamencie poczatkowa przewodnos¢ cieplna
fundamentu mogta sie rézni¢ od wartosci domysine;.

Podczas projektowania zbiornika z przewodem 1-zytowym i przy
wymuszonej dlugosci segmentu, jezeli wymaganych jest kilka obwodow,
wyswietlany byt nieprawidtowy prad w obwodzie.

W niektérych warunkach brak byto ostrzezenia ,,Prad obwodu przekracza
maks. dozwolong wartos$¢ dla wybranego wytgcznika nadmiarowego.”
(,Circuit current exceeds the Max. Allowed value for the specified CB size.)

Podczas projektowania obwodu wielosegmentowego z wykorzystaniem
przewodoéw dwuzytowych z zakonczeniem fabrycznym, kazdemu
segmentowi kohcowemu nadawana byta konfiguracja D, dlatego jesli do
pojedynczego elementu nadrzednego przypisano zbyt wiele segmentow
koncowych, mogty powstaé zestawy przewoddw, ktérych potgczenie
elektryczne w obwdd byto niemozliwe.

Podczas globalnej edycji ,Pozost. zrédta strat ciepta Typ” (,Miscellaneous
heat sink type”), brak byto opcji ,Zezwalaj na statg dtugos¢ przewodu
grzejnego” (,Allow fixed heater length”).

Podczas filtrowania wg opcji ,Pozost. Zrédta strat ciepta Typ” (,Miscellaneous
heat sink type”), brak byto opcji ,Zezwalaj na statg dlugosé przewodu
grzejnego” (,Allow fixed length of heater”).

Przycisk ,Dodaj element” (,Add ltem”) w materiatéw zestawieniu
materiatowym byt aktywny podczas uzywania niestandardowych ustawien
filtra, podczas gdy powinien by¢ aktywny tylko na poziomie przewodu,
obszaru lub catkowitym.

Podczas korzystania z opcji ,Znajdz” (,Find”) rozwijane wybory ,Kryteria”
(,Criteria”) czasami ulegaty zmianie po ustawieniu niestandardowego filtra.

Podczas uzywania JBS-100-ECP-A na matej rurze w wykazie materiatéw
brak byto adaptera rury (SPA).

W projekcie jednoliniowym, podczas korzystania z réwnolegtych przewodéw
grzejnych, w przypadku utworzenia kilku obwoddéw, w wykazie materiatow
mogta pojawiac¢ sie zbyt mata liczba skrzynek przytaczeniowych.

Podczas projektowania trojnika zasilajagcego wykaz materiatow mégt
zawieraC zbyt matg liczbe zestawdw przytaczeniowych i wejsciowych pod
izolacje, jezeli byty one wymagane.

W rzadkich przypadkach podczas projektowania z wykorzystaniem
technologii szeregowych przewoddéw grzejnych mégt wystepowac btad, ktory
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uniemozliwiat uzycie funkcji ,Zapisz” (,Save”) i powodowat awarie programu
TraceCalc Pro podczas jego zamykania.

Podczas projektowania zbiornika z przewodem 1-zytlowym liczba zestawéw
przytagczeniowych wymagana do podtgczenia zasilania byta nieprawidtowo
obliczana, co skutkowato dodaniem do zestawienia materiatowego zbyt
matej liczby dtawikéw lub zbyt matej liczby skrzynek przytaczeniowych.

Podczas uzywania ogranicznika sterowania w projektach zbiornikéw nie byta
zapisywana temperatura bez sterowania.

W niektérych warunkach nie byty zapisywane zmiany opciji elementu
grzewczego zbiornika.

Podczas tworzenia projektéw z zastosowaniem réwnolegtych przewoddéw
grzejnych, ostrzezenie W1042 ,Moc grzewcza przewodu jest za wysoka przy
maks. temp. utrzymania. Wymagane jest sterowanie z pomiarem temp.
powierzchni.” (,Heater wattage too high at Max. Controlled temperature. Line
Sensing control is required.”) czasami pojawiato sie, gdy nie byto w
rzeczywistosci potrzebne.

Jednostki podawane dla przewymiarowanej wielko$ci izolacji byty
nieprawidtowe w przypadku ustawienia projektu na jednostki metryczne i
uzycia typoszeregu rur w jednostkach angielskich, badz w przypadku
ustawienia projektu na jednostki angielskie i uzycia typoszeregu rur w
jednostkach metrycznych.

(Europa) W wykazie materiatéw brakowato wspornika mocujgcego do MONI-
PT100-EXE w przypadku uzycia tagcznie z NGC20.

W niektorych warunkach nie byt wybierany domys$iny dtawik zimnego
przewodu (przewody MI). W niektérych przypadkach wejscia elementow
grzewczych w skrzynkach przytaczeniowych nie byty zgodne z
proponowanymi dtawikami zimnych przewodéw (M)

(Europa) Czujniki wybierane do uzycia z danym sterownikiem czasami byty
niezgodne ze sterownikiem (niektére czujniki muszg by¢ podtaczone
bezposrednio do sterownika, lecz niektére sterowniki nie dopuszczajg
bezposredniego podtaczania).

Czasami czesci wymagane przez czujnik byly pomijane w zestawieniu
materiatowym dla czujnikdw wybranych do uzycia ze sterownikiem
centralnym.

Globalna edycja oddziatywania chemiznego byta prawidtowo stosowana do
linii podrzednych.

W przypadku elementéw grzewczych z zakohczeniem fabrycznym, jezel
brak byto ceny cze$ci komponentu, to cena zestawu przewoddw nie byta
prawidtowa. Obecnie, jesli brak ceny jakiegokolwiek komponentu przewodu,
to cena catego zestawu przewodu bedzie ustawiona na zero.

W rzadkich przypadkach diugos¢ zimnego przewodu podana w zestawieniu
materiatowym dla jednozytowego przewodu z zakonczeniem fabrycznym
byta zbyt mata.



Jezeli potrzebujg Panstwo pomocy w ocenie projektu pod katem jakichkolwiek problemow,
prosimy o kontakt pod adresem software@tycothermal.com (w Europie:
softwareEur@tycothermal.com)
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